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Annovi Reverberi: oltre 60 anni di eccellenza 
italiana.
Un supermercato di Parigi, un autolavaggio di Los 
Angeles, un campo di grano a sud di Kiev: un ‘unica 
cosa in comune, un prodotto che deriva dal cuore 
dell’Italia, una pompa Annovi Reverberi. Fondata 
nel 1958 da Corrado Reverberi, Annovi Reverberi è 
ancora oggi un’azienda italiana di famiglia, una realtà 
metalmeccanica fortemente legata al territorio, fatta 
di persone idee e progetti innovativi. Un esempio 
di imprenditoria italiana basata su esperienza, 
artigianalità e innovazione. Un marchio riconosciuto 
in tutto il mondo come simbolo di massima qualità e 
saper fare italiano.
Oltre 60 anni di storia che hanno visto il gruppo 
Annovi Reverberi crescere notevolmente
e diventare leader in tre settori di riferimento: 
agricoltura con la produzione di pompe a 
membrana; industria attraverso il successo delle 
pompe a pistoni AR e infine negli anni ‘90 cleaning 
con lo sviluppo di idropulitrici e aspiratori.

 

Annovi Reverberi: More than 60 years of Italian 
excellence
A supermarket in Paris, a car wash in Los Angeles, a 
wheat field south of Kiev: the same thing in common; 
a product from the heart of Italy, an Annovi Reverberi 
pump. Founded in 1958 by Corrado Reverberi, Annovi 
Reverberi is still an italian family-owned company, a 
mechanical engineering reality strongly linked to the 
territory and made up of people, ideas and innovative 
projects.
An example of Italian entrepreneurship based on 
experience, innovation and passion.
A brand recognized all over the world as a symbol 
of top quality and Italian know-how. It’s more than 
60 year history has seen the Annovi Reverberi group 
grow considerably and become a leader in three 
sectors of reference: agriculture with the production of 
diaphragm pumps; industry through the success of AR 
piston pumps and, finally, in the 90s, cleaning with the 
development of high-pressure washers and vacuum 
cleaners. 

New headquarters
Modena, Italy

Arte
Siamo da sempre 
consapevoli di come 
l’arte e la bellezza siano 
potenti mezzi per creatività 
ed innovazione che 
si trasmettono anche 
attraverso gli spazi di lavoro. 

Art
We know how art and beauty 
are powerful means to channel 
creativity and innovation which 
can be transmitted throughout 
our workspace. 

“Cavallo con Sfera e 
Numeri” di Mimmo 
Paladino.
“ Horse with Sphere and 
Numbers” of Mimmo Paladino.



Made in Annovi Reverberi 
“Made in Annovi Reverberi” is a synonym 
of technological innovation, quality, Italian 
performance and corporate social responsibility. 
Behind every Annovi Reverberi product there are 
years of research, passion and patience, every pump 
is the result of the highest Italian quality combined 
with the most advanced production technologies.

Sostenibilità: Non un concetto ma vere e proprie 
azioni per raggiungere la sostenibilità sociale, 
economica e ambientale.
Miglioramento costante dei processi per ridurre 
l’impatto ambientale, riciclo totale delle acque 
reflue, riciclo totale dei rifiuti industriali, controllo 
ad alta efficienza energetica della nuova sala prove, 
sviluppo di prodotti sempre più sostenibili e ad alta 
efficienza, reinvestimento degli utili nell’economia 
locale sono solo alcune delle azioni intraprese da 
Annovi Reverberi per aumentare la sostenibilità.

Sustainability: Not a concept but real actions 
to achieve social economic and environmental 
sustainability. 
Processes improvements to reduce environmental 
impact, total recycling of waste water, total recycling 
of industrial waste, high energy efficiency control of 
the new testing room, sustainable and high efficiency 
product development, profit reinvestment in local 
economy; these are only some of the actions taken by 
Annovi Reverberi in order to increase sustainability.

Made in Annovi Reverberi
“Made in Annovi Reverberi” è sinonimo di 
innovazione tecnologica, qualità, elevate prestazioni 
e sostenibilità. Dietro ogni prodotto Annovi 
Reverberi ci sono anni di costante ricerca e passione, 
ogni pompa a pistoni è il risultato della più alta 
qualità italiana unita alle più avanzate tecnologie 
produttive.

AR green energy 
Modena, Italy

New machining center
Modena, Italy

For every industry the piston pump you need
Technological innovation and a new machining center 
allow Annovi Reverberi to achieve the highest quality 
standards and ever higher performance. The attention 
to detail and high quality components finished directly 
inside the company have been the main factors in 
developing a full range of piston pumps characterized 
by different technical characteristics suitable not only 
for cleaning but also for other applications such as 
misting, reverse osmosis and dust suppression. AR 
piston pumps are compact, silent running, equipped 
with ceramic plungers to guarantee longer life and 
require minimal maintenance due to their reliability.
In addition, AR pumps can be associated with various 
accessories and equipped with hydraulic, petrol
and electric engines including the Made in Italy Ravel 
electric motors, part of Annovi Reverberi Group.

Per ogni industria la sua pompa a pistoni
Innovazione tecnologica e un nuovo machining 
center all’avanguardia consentono ad Annovi 
Reverberi il raggiungimento della massima qualità 
e prestazioni sempre più elevate. L’attenzione per il 
dettaglio e componenti di altissima qualità lavorati 
direttamente in azienda sono gli ingredienti principali 
per sviluppare una gamma completa di pompe a 
pistoni caratterizzate da diverse prestazioni tecniche 
per garantire non solo il lavaggio ad acqua ma anche 
altre applicazioni come, ad esempio, misting, osmosi 
inversa e abbattimento polveri.
Le pompe a pistoni AR sono compatte, sempre più 
silenziose, dotate di pistoni in ceramica per garantire 
una maggiore durata e necessitano una manutenzione 
minima data la loro affidabilità. Inoltre possono essere 
associate a diversi accessori e allestite con motori 
idraulici, a scoppio e elettrici tra cui i motori Made in 
Italy Ravel, azienda parte del gruppo. 
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178 Series HYDRAULIC DRIVE
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178 Series models

MOD
POMPA A PISTONI • HP PISTON PUMP Gear 19 cc Gear 8 cc

l/min gpm bar psi N° giri/1’ kW hp bar l/min bar l/min kg

XM 1450 rpm Albero/Shaft Ø15,88 mm + F38
XM 15.15 C 15 3,96 150 2200 1450 4,2 5,6 105 29 172 13,5 6,7
*) Theoretical data.

Flangiatura F38 per motori idraulici SAE A82.55 (2 fori). Flangiatura inclusa.
F38 flange for close coupling hydraulic motors SAE A82.55 (2 holes). Flange included.

municipality

motore
idraulico
hydraulic
drive

testa in 
ottone
brass
head

bielle in 
alluminio
aluminium 
connecting-rods

Piedi a richiesta. 
Base on request.
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228 Series HYDRAULIC DRIVE
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processes
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cantieri ed
edilizia
construction
industry

municipalityagricoltura
agriculture

testa in 
ottone
brass
head

bielle in 
alluminio
aluminium 
connecting-rods

  testa
nichelata
nickel plated
brass head

     bielle in
bronzo
bronze 
connecting-rods

  Model H

30 75.5 30

+ 0.018
+ 0

9.5

106.375

17
.7

5
+ 

0.
2

 
0

4 + 0.04
– 0.01

159
79.5Ø 15.9 11 N° 4 asole

15 72
.5

Ø
 8

2.
55

+ 
0.

15
+ 

0.
05

173.2

32 9

7

M
10 N° 2 fori

22
88

50
8

Piedi a richiesta. 
Base on request.

228 Series models

MOD
POMPA A PISTONI • HP PISTON PUMP Gear 19 cc Gear 11 cc

l/min gpm bar psi N° giri/1’ kW hp bar l/min bar l/min kg

RK 1450 rpm Albero/Shaft Ø15,88 mm + F38
 RK 15.15 C 15 3,96 150 2200 1450 4,2 5,6 101 31 179 17 9,2

RK 15.20 H C 15 3,96 200 2900 1450 5,6 7,5 135 31 239 17 9,2
 RK 18.11 C 18 4,76 110 1595 1450 3,7 5,0 89 31 158 17 9,2

RK 18.25 H C 18 4,76 250 3625 1450 8,4 11,3 167 42 - - 9,2
RK 20.25 H C 20 5,28 250 3625 1450 9,4 12,5 202 31 - - 9,2
RK 21.15 H C 21 5,55 150 2200 1450 5,9 7,9 141 31 250 17 9,2
RK 21.21 H C 21 5,55 210 3045 1450 8,3 11,1 198 31 - - 9,2
RK 24.15 H C 24 6,34 150 2200 1450 6,7 9,0 161 31 - - 9,2

*) Theoretical data.

Flangiatura F38 per motori idraulici SAE A82.55 (2 fori). Flangiatura inclusa.
F38 flange for close coupling hydraulic motors SAE A82.55 (2 holes). Flange included.

motore
idraulico
hydraulic
drive
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402 Series HYDRAULIC DRIVE

idropulitrici
pressure
washers

processi 
industriali
industrial 
processes

autolavaggio
car wash

cantieri ed
edilizia
construction
industry

municipalityagricoltura
agriculture

testa in 
ottone
brass
head

bielle in
alluminio
aluminium 
connecting-rods

402 Series models

MOD
POMPA A PISTONI • HP PISTON PUMP Gear 22 cc Gear 17 cc

l/min gpm bar psi N° giri/1’ kW hp bar l/min bar l/min kg

RG 1450 rpm  Albero/Shaft Ø15,88 mm + F38
RG 24.15 C 24 6,3 150 2200 1450 6,7 9,0 136 37 184 27 16,5
RG 30.15 C 30 7,92 150 2200 1450 8,4 11,3 170 37 231 27 16,5

RGL 1450 rpm  Albero/Shaft Ø15,88 mm + F38
RGL 50.09 C 50 13,20 90 1305 1450 8,4 11,3 170 37 231 27 16,5

*) Theoretical data.

Flangiatura F38 per motori idraulici SAE A82.55 (2 fori). Flangiatura inclusa.
F38 flange for close coupling hydraulic motors SAE A82.55 (2 holes). Flange included.

     bielle in
bronzo
bronze 
connecting-rods

antincendio 
fire fighting
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Piedi a richiesta. 
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idraulico
hydraulic
drive
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402 Series

Per motori idraulici tipo SAE A82.55 (2 fori) / For hydraulic motors SAE A82.55 (2 holes)

RG + F38 Series

Flangiatura F38 
per motori idraulici SAE A82.55 (2 fori).
Flangiatura inclusa.
F38 flange 
for close coupling hydraulic motors SAE A82.55 (2 
holes).
Flange included

RG 30, RGL, SRG + F38 Series

RGP + F38 Series

RGX + F38 Series

Per motori idraulici tipo SAE J744 B101-2, B101-4 / For hydraulic motors SAE J744 B101-2, B101-4

Flangiatura con giunto rigido per 
motori idraulici tipo SAE J 744 
B101-2, B101-4. 
Albero scanalato 13T.
Bell housing + solid coupling for 
hydraulic motors SAE J 744 B101-2, 
B101-4 type. Splined shaft 13T.

RG Series F62 - Codice/Code 46703
Flangiatura con giunto elastico 
per motori idraulici tipo SAE J 744 
B101-2, B101-4. 
Albero Ø 25,4 mm (1").
Bell housing + flexible coupling for 
hydraulic motors SAE J 744 B101-2, 
B101-4 type. Shaft Ø 25.4 mm (1").

RG 30 Series F58 - Codice/Code 46246
Flangiatura con giunto rigido per 
motori idraulici tipo SAE J 744 
B101-2, B101-4. 
Albero Ø 25,4 mm (1").
Bell housing + solid coupling for 
hydraulic motors SAE J 744 B101-2, 
B101-4 type. Shaft Ø 25.4 mm (1").

RGL - SRG Series F64 - Codice/Code 46247
Flangiatura con giunto elastico 
per motori idraulici tipo SAE J 744 
B101-2, B101-4. 
Albero scanalato 13T.
Bell housing + flexible coupling for 
hydraulic motors SAE J 744 B101-2, 
B101-4 type. Splined shaft 13T.

RGP Series F60 - Codice/Code 46513
Flangiatura con giunto elastico 
per motori idraulici tipo SAE J 744 
B101-2, B101-4. 
Albero Ø 22,22 mm.
Bell housing + flexible coupling for 
hydraulic motors SAE J 744 B101-2, 
B101-4 type. Shaft Ø 22.22 mm.

RGX Series F61 - Codice/Code 46574

CONFIGURAZIONI DISPONIBILI
Avaliable set-up
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194 Series HYDRAULIC DRIVE

idropulitrici
pressure
washers

processi 
industriali
industrial 
processes

autolavaggio
car wash

cantieri ed
edilizia
construction
industry

municipalityagricoltura
agriculture

testa in 
ottone
brass
head

bielle in 
alluminio
aluminium 
connecting-rods

194 Series models

MOD
POMPA A PISTONI • HP PISTON PUMP Gear 22 cc Gear 17 cc

l/min gpm bar psi N° giri/1’ kW hp bar l/min bar l/min kg

XW 1450 rpm Albero/Shaft Ø15,88 mm + F38
XW 30.15 C 30 7,9 150 2200 1450 8,4 11 170 37 231 27 16,5
XW 30.20 C 30 7,9 200 2900 1450 11,2 15 227 37 - - 16,5

XWL 1450 rpm Albero/Shaft Ø15,88 mm + F38
XWL 50.09 C 50 13,2 90 1300 1450 8,4 11 170 37 231 27 16,5

*) Theoretical data

Flangiatura F38 per motori idraulici SAE A82.55 (2 fori). Flangiatura inclusa.
F38 flange for close coupling hydraulic motors SAE A82.55 (2 holes). Flange included.

motore
idraulico
hydraulic
drive

antincendio 
fire fighting

Piedi a richiesta. 
Base on request.
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194 Series

processi 
industriali
industrial 
processes

autolavaggio
car wash

produzione
manufacturing

lavaggio 
industriale
industrial 
cleaning

misting pulizia
tubazioni
sewer
jetting

cantieri ed
edilizia
construction
industry

municipality

agricoltura
agriculture

antincendio 
fire fighting

HYDRAULIC DRIVE

testa in 
ottone
brass
head

bielle in 
alluminio
aluminium 
connecting-rods

194 Series models

MOD
POMPA A PISTONI • HP PISTON PUMP Gear 44 cc

l/min gpm bar psi N° giri/1’ kW hp bar l/min kg

XW 1450 rpm N Version + F62
 XW 30.25 N 30 7,9 250 3625 1450 14,0 19 146 71 16,5
XWL 1450 rpm N Version + F62
 XWL 50.20 N 50 13,2 200 2900 1450 18,7 25 195 71 16,5
XWP 1450 rpm N Version + F62

XWP 55.14 N 55 14,5 140 2030 1450 14,4 19 150 71 18
XWP 55.20 N 55 14,5 200 2900 1450 20,6 28 215 71 18
XWP 70.15 N 70 18,5 150 2200 1450 19,7 26 205 71 18

SHP 1450 rpm N Version + F62
SHP 22.50 N 22 5,8 500 7250 1450 20,6 28 215 71 16,5

*) Theoretical data.

Pompe configurate con Flangiatura F62 per motori idraulici SAE J498 B101-2, B104-4. Flangiatura inclusa. 
Disponibili anche con Flangiatura F58, F60, F61, F64.
Pumps coupling with F62 flange for close coupling hydraulic motors SAE J498 B101-2, B104-4. Flange included.
Avaliable also with F58, F60, F61, F64 flange type.

motore
idraulico
hydraulic
drive

19
48

59
1

*) Theoretical data
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194 Series CONFIGURAZIONI DISPONIBILI
Avaliable set-up

Per motori idraulici tipo SAE A82.55 (2 fori) / For hydraulic motors SAE A82.55 (2 holes)

XW, XWL + F38 models

Flangiatura F38 
per motori idraulici SAE A82.55 (2 fori).
Flangiatura inclusa.
F38 flange 
for close coupling hydraulic motors SAE A82.55 (2 
holes).
Flange included

SXW + F38 models

XWP + F38 Series

SHP + F38 Series

Per motori idraulici tipo SAE J744 B101-2, B101-4 / For hydraulic motors SAE J744 B101-2, B101-4

Flangiatura con giunto rigido per 
motori idraulici tipo SAE J 744 
B101-2, B101-4. 
Albero scanalato 13T.
Bell housing + solid coupling for 
hydraulic motors SAE J 744 B101-2, 
B101-4 type. Splined shaft 13T.

XW Series F62 - Codice/Code 46703
Flangiatura con giunto elastico 
per motori idraulici tipo SAE J 744 
B101-2, B101-4. 
Albero Ø 25,4 mm (1").
Bell housing + flexible coupling for 
hydraulic motors SAE J 744 B101-2, 
B101-4 type. Shaft Ø 25.4 mm (1").

XWL models F58 - Codice/Code 46246
Flangiatura con giunto rigido per 
motori idraulici tipo SAE J 744 
B101-2, B101-4. 
Albero Ø 25,4 mm (1").
Bell housing + solid coupling for 
hydraulic motors SAE J 744 B101-2, 
B101-4 type. Shaft Ø 25.4 mm (1").

SXW Series F64 - Codice/Code 46247
Flangiatura con giunto elastico 
per motori idraulici tipo SAE J 744 
B101-2, B101-4. 
Albero scanalato 13T.
Bell housing + flexible coupling for 
hydraulic motors SAE J 744 B101-2, 
B101-4 type. Splined shaft 13T.

XWP Series F60 - Codice/Code 46513
Flangiatura con giunto elastico 
per motori idraulici tipo SAE J 744 
B101-2, B101-4. 
Albero Ø 22,22 mm.
Bell housing + flexible coupling for 
hydraulic motors SAE J 744 B101-2, 
B101-4 type. Shaft Ø 22.22 mm.

SHP Series F61 - Codice/Code 46574
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366 Series HYDRAULIC DRIVE

processi 
industriali
industrial 
processes

autolavaggio
car wash

produzione
manufacturing

lavaggio 
industriale
industrial 
cleaning

misting pulizia
tubazioni
sewer
jetting

municipality

agricoltura
agriculture

testa 
nichelata
nickel plated
brass head

bielle in 
alluminio
aluminium 
connecting-rods

antincendio 
fire fighting

     bielle in
bronzo
bronze 
connecting-rods
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366 Series models

MOD
POMPA A PISTONI • HP PISTON PUMP Gear 90 cc Gear 44 cc

l/min gpm bar psi N° giri/1’ kW hp bar l/min bar l/min kg

RTX Albero dentato cavo/Hollow splined shaft 13T + F56
RTX 50.250 C 50 13,2 250 3625 1450 23,1 31 122 142 244 71 32,5
RTX 50.300 C 50 13,2 300 4350 1450 28,3 38 146 142 - - 32,5
RTX 60.300 C 60 15,9 300 4350 1450 33,6 45 176 142 - - 32,5
RTX 70.200 C 70 18,5 200 2900 1450 26,1 35 137 142 240 71 32,5
RTX 85.150 C 85 22,5 150 2200 1450 23,9 32 124 142 249 71 32,5
RTX 85.175 C 85 22,5 175 2538 1450 27,6 37 145 142 - - 32,5
RTX 100.100 C 100 26,4 100 1450 1450 18,6 25 98 142 195 71 32,5
RTX 100.150 C 100 26,4 150 2200 1450 28,3 38 146 142 - - 32,5
RTX 150.100 C 150 39,6 100 1450 1450 28,3 38 146 142 - - 35

*) Theoretical data.

Pompe nella versione compatta con albero femmina scanalato per motori idraulici con albero maschio scanalato 13T, configurate con Flangiatura F56 
per motori idraulici SAE J498 B101-2, B104-4. Flangiatura inclusa. Disponibili anche con Flangiatura F50, F51, F52, F53, F54.
Pumps with direct drive flange and hollow shaft for 13T splined shaft motors.coupling with F56 flange for close coupling hydraulic motors SAE J498 B101-2, B104-4. 
Flange included. Avaliable also with F50, F51, F52, F53, F54 flange type.

motore
idraulico
hydraulic
drive



14

366 Series

processi 
industriali
industrial 
processes

autolavaggio
car wash

produzione
manufacturing

lavaggio 
industriale
industrial 
cleaning

misting pulizia
tubazioni
sewer
jetting

municipality

agricoltura
agriculture

testa 
nichelata
nickel plated
brass head

bielle in 
alluminio
aluminium 
connecting-rods

antincendio 
fire fighting

     bielle in
bronzo
bronze 
connecting-rods

Model 500 bar
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366 Series models

MOD
POMPA A PISTONI • HP PISTON PUMP Piston 64 cc Piston 34 cc

l/min gpm bar psi N° giri/1’ kW hp bar l/min bar l/min kg

RTX Albero dentato cavo/Hollow splined shaft 13T + F56
RTX 30.500 C 30 7,9 500 7250 1450 28,3 38 203 102 - - 36,5
RTX 50.250 C 50 13,2 250 3625 1450 23,1 31 169 102 315 55 32,5
RTX 50.300 C 50 13,2 300 4350 1450 28,3 38 203 102 - - 32,5
RTX 60.300 C 60 15,9 300 4350 1450 33,6 45 244 102 - - 32,5
RTX 70.200 C 70 18,5 200 2900 1450 26,1 35 190 102 350 55 32,5
RTX 85.150 C 85 22,5 150 2200 1450 23,9 32 173 102 321 55 32,5
RTX 85.175 C 85 22,5 175 2538 1450 27,6 37 202 102 - - 32,5
RTX 100.100 C 100 26,4 100 1450 1450 18,6 25 136 102 252 55 32,5
RTX 100.150 C 100 26,4 150 2200 1450 28,3 38 203 102 - - 32,5
RTX 150.100 C 150 39,6 100 1450 1450 28,3 38 203 102 - - 35

*) Theoretical data.

Pompe nella versione compatta con albero femmina scanalato per motori idraulici con albero maschio scanalato 13T, configurate con Flangiatura F56 
per motori idraulici SAE J498 B101-2, B104-4. Flangiatura inclusa. Disponibili anche con Flangiatura F50, F51, F52, F53, F54.
Pumps with direct drive flange and hollow shaft for 13T splined shaft motors.coupling with F56 flange for close coupling hydraulic motors SAE J498 B101-2, B104-4. 
Flange included. Avaliable also with F50, F51, F52, F53, F54 flange type.

motore
idraulico
hydraulic
drive

HYDRAULIC DRIVE
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366 Series CONFIGURAZIONI DISPONIBILI
Avaliable set-up

processi 
industriali
industrial 
processes

autolavaggio
car wash

produzione
manufacturing

Per motori idraulici tipo SAE J498 B101-2, B101-4 / For hydraulic motors SAE J498 B101-2, B101-4

RTX up to 100 l/min models

Flangiatura F56 
per motori idraulici SAE J498 B101-2, B101-4,
albero scanalato 13T.
Flangiatura inclusa.
F56 flange 
for close coupling hydraulic motors SAE J498 B101-2, 
B101, splined shaft 13T.
Flange included

RTX up to 150 l/min models

RTX 500 bar models

Per motori idraulici tipo SAE J 744 B101-2, B101-4 / For hydraulic motors SAE J 744 B101-2, B101-4

Flangiatura con giunto elastico 
per motori idraulici tipo SAE J 744 
B101-2, B101-4. 
Albero Ø 22,22 mm.
Bell housing + flexible coupling for 
hydraulic motors SAE J 744 B101-2, 
B101-4 type. Shaft Ø 22.22 mm.

F50 - Codice/Code 41450
Flangiatura con giunto elastico 
per motori idraulici tipo SAE J 744 
B101-2, B101-4. 
Albero Ø 25,4 mm (1").
Bell housing + flexible coupling for 
hydraulic motors SAE J 744 B101-2, 
B101-4 type. Shaft Ø 25.4 mm (1").

RTX up to 100 l/min models F51 - Codice/Code 41451
Flangiatura con giunto elastico 
per motori idraulici tipo SAE J 744 
B101-2, B101-4. 
Albero scanalato 15T.
Bell housing + flexible coupling for 
hydraulic motors SAE J 744 B101-2, 
B101-4 type. Splined shaft 15T.

RTX up to 150 l/min models F52 - Codice/Code 43780
langiatura con giunto elastico 
per motori idraulici tipo SAE J 744 
B101-2, B101-4. 
Albero Ø 28,58 mm.
Bell housing + flexible coupling for 
hydraulic motors SAE J 744 B101-2, 
B101-4 type. Shaft Ø 28.58 mm.

RTX 500 bar models F53 - Codice/Code 43781
Flangiatura con giunto elastico 
per motori idraulici tipo SAE J 744 
B101-2, B101-4. 
Albero scanalato 13T.
Bell housing + flexible coupling for 
hydraulic motors SAE J 744 B101-2, 
B101-4 type. Splined shaft 13T.

F54 - Codice/Code 46091
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418 Series

testa in 
ottone
brass
head

processi 
industriali
industrial 
processes

produzione
manufacturing

lavaggio 
industriale
industrial 
cleaning

municipalityagricoltura
agriculture

cantieri ed
edilizia
construction
industry

misting pulizia
tubazioni
sewer
jetting

antincendio 
fire fighting

RTP
4188510

444
220

114.5

181
210

140
M 14 N°4 holes

55G 1” 1/2 (F) INLET

G 1” (F) OUTLET

M 14 N°4 holes

M 16 N°2 holes

22
5

11
4.

5

12
8.

5
40

SPLINED SHAFT SAE J498
14 TEETH - 12/24 PITCH
FLAT ROOT SIDE FIT

63

105105

23
5

11
0

16.5

Ø
 1

27
+ 

0.
1

+ 
0.

05

418 Series models

MOD
POMPA A PISTONI • HP PISTON PUMP Piston 84 cc Piston 108 cc

l/min gpm bar psi N° giri/1’ kW hp bar l/min bar l/min kg

RTD 900 rpm Albero dentato cavo/Hollow splined shaft 14T + F57
RTD 170.110 C 170 44,9 110 1595 900 35 47 310 84 240 108 65,0

RTD 1000 rpm Albero dentato cavo/Hollow splined shaft 14T + F57
RTD 100.210 C 100 26,4 210 3045 1000 39,5 53 314 93 243 120 65,0
RTD 130.160 C 130 34,3 160 2320 1000 38,8 52 311 93 240 120 65,0
RTD 160.130 C 160 42,3 130 1885 1000 38,8 52 311 93 240 120 65,0

*) Theoretical data.

Pompe nella versione compatta con albero femmina scanalato per motori idraulici con albero maschio scanalato 14T, configurate con Flangiatura F57 
per motori idraulici SAE J744 C127-2 C127-4. Flangiatura inclusa. Disponibili anche con Flangiatura F55, F59.
Pumps with direct drive flange and hollow shaft for 14T splined shaft motors.coupling with F57 flange for close coupling hydraulic motors SAE J744 C127-2 C127-4. 
Flange included. Avaliable also with F55, F59 flange type.

41
88

51
0

HYDRAULIC DRIVE

bielle in
bronzo
bronze 
connecting-rods

motore
idraulico
hydraulic
drive
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418 Series

bielle in
bronzo
bronze 
connecting-rods

processi 
industriali
industrial 
processes

produzione
manufacturing

lavaggio 
industriale
industrial 
cleaning

municipalityagricoltura
agriculture

cantieri ed
edilizia
construction
industry

misting pulizia
tubazioni
sewer
jetting

antincendio 
fire fighting

4188517

63.9105105

7070
304

125

24
5

49.6
16.9
14.5

118
114.5

515.5
216

11
0

22
5

30
11

4.
5

N
°2

 M
16

 PIPE Ø 10

N°4 x M14

N°
4 

x 
M

14

14T - 12/24 - 30°
SPLINED SHAFT

Ø
12

7
+ 

0.
1

+ 
0.

05

181
140

343.5
379.5

55

motore
idraulico
hydraulic
drive

418 Series models

MOD
POMPA A PISTONI • HP PISTON PUMP Piston 84 cc Piston 108 cc

l/min gpm bar psi N° giri/1’ kW hp bar l/min bar l/min kg

CR 1000 rpm Albero dentato cavo/Hollow splined shaft 14T + F57
CR 15.1000 C 15 4,0 1000 14500 1000 28,3 38 224 93 173 120 68,0
CR 18.1000 C 18 4,8 1000 14500 1000 37,3 50 304 93 235 120 68,0
CR 20.1000 C 20 5,3 1000 14500 1000 38 51 299 93 231 120 68,0

*) Theoretical data.

Pompe nella versione compatta con albero femmina scanalato per motori idraulici con albero maschio scanalato 14T, configurate con Flangiatura F57 
per motori idraulici SAE J744 C127-2 C127-4. Flangiatura inclusa. Disponibili anche con Flangiatura F55, F59.
Pumps with direct drive flange and hollow shaft for 14T splined shaft motors.coupling with F57 flange for close coupling hydraulic motors SAE J744 C127-2 C127-4. 
Flange included. Avaliable also with F55, F59 flange type.

41
88

51
7

testa in 
inox
inox
head

HYDRAULIC DRIVE
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418 Series

Per motori idraulici tipo SAE J744 C127-4, C127-2 / For hydraulic motors SAE J744 C127-4, C127-2

Flangiatura F57 
per motori idraulici SAE J744 C127-4, C127-2, 
albero scanalato 14T.
Flangiatura inclusa.
F57 flange 
for close coupling hydraulic motors SAE J744 C127-4, 
C127-2, splined shaft 14T.
Flange included

RTD + F57 Series

CR + F57 Series

Per motori idraulici tipo SAE J744 C127-4, C127-2 / For hydraulic motors SAE J744 C127-4, C127-2
Flangiatura con giunto elastico 
per motori idraulici tipo SAE J744 
C127-4, C127-2. 
Albero Ø 31,75 mm.
Bell housing + flexible coupling for 
hydraulic motors SAE J744 C127-4, 
C127-2 type. 
Shaft Ø 31.75 mm.

RTD Series F55 - Codice/Code 46120
Flangiatura con giunto elastico 
per motori idraulici tipo SAE J744 
C127-4, C127-2. 
Albero scanalato 14T.
Bell housing + flexible coupling for 
hydraulic motors SAE J744 C127-4, 
C127-2 type. 
Splined shaft 14T.

CR Series F59 - Codice/Code 46291

CONFIGURAZIONI DISPONIBILI
Avaliable set-up

Dimensioni 
dimensions

Pump with motor

MODELLO POMPA
PUMP MODEL

CILINDRATA
DISPLACEMENT

(cc/rev)

BASE

(mm)

HIGH

(mm)

WIDHT

(mm)

TI
PO

 M
O

TO
RE

 / 
M

O
TO

R 
TY

PE
IN

G
RA

N
AG

G
I /

 G
EA

R

HYD-XM 19 282 142 225
HYD-XM 8 265 142 225
HYD-RK 19 229 138 252
HYD-RK 11 215 138 252
HYD-RG 22 344 181 298
HYD-RG 17 334 181 298
HYD-RGL 22 344 181 310
HYD-RGL 17 334 181 310
HYD-XW 22 343 178 309
HYD-XW 17 333 178 309
HYD-XW 44 446 178 309
HYD-XWL 22 343 178 309
HYD-XWL 17 333 178 309
HYD-XWL 44 446 178 309
HYD-XWP 44 446 187 325
HYD-SHP 44 446 188 343
HYD-RTX 90 468 196 407

HYD-RTX 
150 l/min 90 468 196 426

HYD-RTX 44 436 196 407

MODELLO POMPA
PUMP MODEL

CILINDRATA
DISPLACEMENT

(cc/rev)

BASE

(mm)

HIGH

(mm)

WIDHT

(mm)

TI
PO

 M
O

TO
RE

 / 
M

O
TO

R 
TY

PE
PI

ST
O

N
I /

 P
IS

TO
N

S

HYD-RTX 34 495 196 407

HYD-RTX 64 531,5 200 407

HYD-RTX
150 l/min 64 531,5 200 426

HYD-RTD 84 654 267 444

HYD-RTD 108 654 267 444

HYD-CR 84 654 267 516

HYD-CR 108 654 267 516

BASE

HIGH

WIDHT
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Dimensioni 
dimensions

Flanges and Couplers

F50 - COD.41450

F51 - COD.41451

F52 - COD.43780

Flangiatura con giunto elastico pompe modelli RTX per motori idraulici tipo SAE J 744 B101-2, B101-4. Albero Ø 22,22 mm.
Bell housing + flexible coupling RTX models for hydraulic motors SAE J 744 B101-2, B101-4 type. Shaft Ø 22.22 mm.

Flangiatura con giunto elastico pompe modelli RTX per motori idraulici tipo SAE J 744 B101-2, B101-4. Albero Ø 25,4 mm.
Bell housing + flexible coupling RTX models for hydraulic motors SAE J 744 B101-2, B101-4 type. Shaft Ø 25.4 mm.

Flangiatura con giunto elastico pompe modelli RTX per motori idraulici tipo SAE J 744 B101-2, B101-4. Albero scanalato 15T.
Bell housing + flexible coupling RTX models for hydraulic motors SAE J 744 B101-2, B101-4 type. Splined shaft 15T.
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36
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2

36
68
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1
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Dimensioni 
dimensions

Flanges and Couplers

F53 - COD.43781

F54 - COD.46091

F55 - COD.46120

Flangiatura con giunto elastico pompe modelli RTX per motori idraulici tipo SAE J 744 B101-2, B101-4. Albero Ø 28,58 mm.
Bell housing + flexible coupling RTX models for hydraulic motors SAE J 744 B101-2, B101-4 type. Shaft Ø 28.58 mm.

Flangiatura con giunto elastico pompe modelli RTX per motori idraulici tipo SAE J 498 B101-2, B101-4. Albero scanalato 13T.
Bell housing + flexible coupling RTX models for hydraulic motors SAE J 498 B101-2, B101-4 type. Splined shaft 13T.

Flangiatura con giunto elastico pompe modelli RTD per motori idraulici tipo SAE J 744 C127-4. Albero Ø 31,75 mm.
Bell housing + flexible coupling RTD models for hydraulic motors SAE J 744 C127-4 type. Shaft Ø 31.75 mm.
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Dimensioni 
dimensions

Flanges and Couplers

F58 - COD.46246

F59 - COD.46291

F60 - COD.46513

Flangiatura con giunto elastico per pompe modelli RG, XW per motori idraulici tipo SAE J744 B101-2, B101-4. Albero Ø25,4 mm - (1").
Bell housing + flexible coupling RG, XW models for hydraulic motors SAE J 744 B101-2, B101-4 type. Shaft Ø 25.4 mm - (1").

Flangiatura con giunto elastico pompe modelli RTD per motori idraulici tipo SAE J 744 C-4. Albero scanalato 14T.
Bell housing + flexible coupling RTD models for hydraulic motors SAE J 744 C-4 type. Splined shaft 14T.

Flangiatura con giunto elastico pompe modelli RG, XW per motori idraulici tipo SAE J 498 B101-2, B101-4. Albero scanalato 13T.
Bell housing + flexible coupling RG, XW models for hydraulic motors SAE J 498 B101-2, B101-4 type. Splined shaft 13T.
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Dimensioni 
dimensions

Flanges and Couplers

F61 - COD.46574

F62 - COD.46703

F64 - COD.46247

Flangiatura con giunto elastico pompe modelli RG, XW per motori idraulici tipo SAE J 744 B101-2, B101-4. Albero Ø 22,22 mm.
Bell housing + flexible coupling RG, XW models for hydraulic motors SAE J 744 B101-2, B101-4 type. Shaft Ø 22.22 mm..

Flangiatura con giunto rigido pompe modelli RG, XW per motori idraulici tipo SAE J 744 B101-2, B101-4. Albero scanalato 13T.
Bell housing + solid coupling RG, XW models for hydraulic motors SAE J 744 B101-2, B101-4 type. Splined shaft 13T.

Flangiatura con giunto rigido pompe modelli RG, XW per motori idraulici tipo SAE J744 B101-2, B101-4. Albero Ø25,4 mm - (1").
Bell housing + solid coupling RG, XW models for hydraulic motors SAE J 744 B101-2, B101-4 type. Shaft Ø 25.4 mm - (1").
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Simboli 
symbols

bielle in 
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bronze
connecting-rods
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alluminio
aluminium 
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pressione
massima
max 
pressure

flusso 
massimo
max flow 
rate

RPM potenza 
assorbita
absorbed
power

frequenza 
motore
motor
frequency

temperatura
temperature

peso netto 
net weight

Tecniche Technical

lavaggio 
industriale
industrial
cleaning

idropulitrici
pressure
washers

processi 
industriali
industrial
processes

autolavaggio
car wash

produzione
manufacturing

agricoltura 
agriculture

industria
alimentare 
food
industry

municipality 

Applicazioni Applications

Generiche Generic

novità
new

Core

testa in 
ottone
brass
head

testa in 
alluminio
alluminium
head

testa 
nichelata
nichel plated
head

guarnizioni 
in PTFE
PTFE gasket 
sealing

testa in 
inox
inox
head

motore a
scoppio
gasoline
engine

motore
elettrico
electric
engine

motore
idraulico
hydraulic
drive

misting pulizia
tubazioni
sewer 
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